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Beste Punsche!

«Ma_ncher arbeitet derart eif-
rig fiir seinen Lebens-

abend, dass er ihn gar nicht er-
lebt.» Diesen Spruch schickte mir
jemand, der mich fiir einen
«Workoholicy hilt, auf einer

Von Fritz Herdi

Karte zum Jahreswechsel. Danke
fiir die freundliche Warnung!

Ich habe mir im Laufe meiner
Ziircher Jahre eine Reihe von
Texten notiert, die mir zum Neu-
jahr zugegangen sind. Etwa:
«Lasst uns froh den Vorsatz fas-
sen, / 12 mal 30 Tage lang / mun-
ter bleiben und gelassen, / auch
bei hohem Wellengang.» Oder:
«Guten Rutsch ins neue Jahr, /
ganz egal, wie es auch war. Denn
es gilt nun mal auf Erden: / Alles
kann nur besser werden.»y Uber-
dies: «In hundert Jahren wird
man’s lesen, / was fiir Esel wir ge-
wesen.»

Jahr fiir Jahr trudeln bei mir
Gliickwiinsche eines von mir
hochgeschitzten  Mitziirchers,
Fernsehmannes und Lebens-
kiinstlers ein. Einmal war’s eine
fernostliche Imitationsbanknote,
darauf der Vers gedruckt:
«DLaag isch ernscht und dZyt
isch hert, / sGalt isch gly schier
niit me wert. / Me cha sichs
leischte, ohni zmucke, / dNeu-
jahrs-Gliickwiinsch uf Noote
ztrucke. / Doch winn au alles
chloone tuet, / im Grund gnaa
gaats is trotzdem guet.»

Der gleiche Gliickwiinscher
und Globetrotter schickte eines
Jahres als Drucksache ein uraltes
Fetzchen Zeitung mit rotem
neuem Aufdruck iber alten
schwarzen Zeilen: «Hohe Preise,
hohe Steuer, / kleiner Lohn und
alles teuer. / Darum nur auf Alt-
papier / schickt die Wimnsche:
Wysel Gyr.» Hoppla, jetzt ist’s
herausgerutscht: Wysel Gyr. 1985
kam seine Neujahrspoesie, in
einer Enveloppe mit einer Kehr-
druckraritit und einer zehnjéhri-
gen Marke frankiert, mit Verspa-
tung: «Myn Wunsch chunnt
zschpaat und hinedrii, / doch soll
er topplet heerzli sii.» Eine der
drei Wysel-Strophen: «Ich bin
kein Frind vom Alkohool, /
drum bin i gsund und sisch mer
wool. / Ich schetze weder
Schnaps na Wy / und schinke
Bier nu silte ii. / Ich schtoosse aa
mit Milch und Moscht / und sdg
zum Jaareswichsel (Proscht)!»
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Immer knackig

Mehrfach haben mich Karten
erreicht mit einem roten Hummer
plus Kochmiitze, zwischen den
Scheren der Satz: «1985: immer
knackig, frisch und munter!y
Auch ein Scheck ging mir zu, und
es stand darauf: (Bank fiir Glicck
und Gesundheit. Zahlen Sie
gegen diesen Scheck an die Order
Herrn Fritz Herdi 365 Tage
Gliick, Gesundheit und viel Er-
folg im neuen Jahr.»

Einer borgte sein «Mit besten
Piinscheny beim Kabarettisten
Werner Finck. Finck war spezia-
lisiert auf Neujahrsspriiche.
Etwa: «Wir haben wieder ein Jahr
zuriickgelegt. Fiir manche wird es
das einzige sein, was sie sich zu-
riickgelegt haben.» Und, immer
noch aktuell, obschon von einst:
«Ich bin fest davon iiberzeugt,
dass im neuen Jahr alles viel, viel
besser wird: die Bomben, die
Panzer, die Abwehrwaffen.»
Mein lieber Schwan, respektive
Finck! Ubrigens auch von ihm:
«Dieses Jahr war gar nicht so
iibel, wie einem werden kann,
wenn man bedenkt, was die Welt
daraus gemacht hat.»

Immer wieder wird auf hand-
geschriebenen Gliickwunschkar-
ten Erich Kistner zitiert. Zum
Beispiel, fiir meinen Jahrgang
durchaus bedenkenswert: «Bald
trifft das Jahr der zwolfte Schlag.
/ Dann drohnt das Erz und
spricht: / (Das Jahr kennt seinen
letzten Tag, / und du kennst dei-
nen nicht.)»

Man kann natiirlich auch sel-
ber Verse machen. So liess sich
N.O. Scarpi, den viele Nebi-
Leser mit Recht hoch geschitzt
haben, durch den Kater Hidigei-
gei in Scheffels «Trompeter von
Séckingeny ermuntern. Hidigei-
gei miaute: «Eigner Sang erfreut
den Biedern, / denn die Kunst
ging lingst ins Breite; / seinen
Hausbedarf an Liedern / schafft
ein jeder selbst sich heute.» Und
Scarpi, vom Kater angeregt,
reimte zum Neujahr: «Diesen Rat
zu Jahres Beginn, / bessern wiisst’
ich keinen: / Forscht nicht nach
des Lebens Sinn, / gebt ihm sel-
ber einen!»

Kampf mit Sampf

Im Zusammenhang mit Neu-
jahr kommt man nicht um Gott-
fried Keller herum, zumal nicht in

Ziirich. Von Freund Weber er-
hielt der Dichter nach Neujahr
den Vierzeiler: «Wir bleiben auch
im neuen Jahr / die alten beiden
Lumpen. / Doch trinken wir ins-
kiinftig gar / noch aus viel grosse-
ren Humpen.» Gottfried Keller
schrieb gutgelaunt im gleichen
Ton zuriick: «Mit alten Waffen
kémpfen wir / im neuen Jahr den
heiligen Kampf. / Wir essen
Waurst und trinken Bier, / doch
jene niemals ohne Sampf.»
Ubrigens wird der vielleicht al-
teste bekannte Neujahrsgruss in
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der Ziircher Zentralbibliothek
aufbewahrt. Er soll um die 500
Jahre alt sein: Ein Schiff mit ge-
blahten Segeln darauf abgebildet,
auf denen der Satz «ayn gut neu
Jahry gedruckt ist. Und auch
schon etwa 200 Jahre alt ist dieser
Vers eines Kalendermannes: «Es
wiinschen die Menschen mit fro-
hem Blick / stets zu Neujahr sich
Heil und Gliick. / Dann machen
sie — genau wie vorher — / sich ge-
genseitig das Leben schwer.»
Oft schimmert Melancholie
durch. Und da wird wieder eifrig
Kistner beigezogen: «Wird’s
besser? Wird’s schlimmer? fragt
man alljahrlich. / Seien wir ehr-
lich: Leben ist immer lebensge-
fahrlich.y Und: «Das Jahr ist
klein und liegt noch in der Wiege
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/ und ist doch hunderttausend
Jahre alt. / Es triumt vom Frie-
den. Oder traumt’s vom Kriege? /
Das Jahr ist klein und liegt noch
in der Wiege / und stirbt in einem
Jahr. — Und das ist bald.»

Diese nagende Ungewissheit
hat denn auch einen andern Poe-
ten reimen lassen: «Hilflos bist
du da im Grunde, / keine Ah-
nung, wie es lduft / mit dem neu-
en Jahr im Bunde — / weshalb
man zu dieser Stunde / sich ja
meistens auch besiuft.y

Dies und das

Ein Verleger schickte mir eine
Karte. Darauf stand: «Das Ho-
here als eine grosse Idee sind die
kleinen Ideen, die aus einer gros-
sen Idee entsprungen sind; und
das noch Hohere die kleinen Ta-
ten, die aus den kleinen Ideen
entsprungen sind, vorausgesetzt,
dass diese ihrerseits wieder aus
einer grossen Idee entsprungen
sind.» Und: «Mit diesem Satz von
Ludwig Hohl mochte ich von
Herzen alles Gute wiinschen und
danken fiir alles Gute.»

Uff, das war ein Brocken, den
ich dreimal lesen musste. Wobei
ich noch heute nicht sicher bin, ob
ich ihn kapiert habe. Obschon der
Denker Ludwig Hohl und ich das
gleiche thurgauische Gymi be-
suchten.

Ich hab’s fast lieber unkompli-
zierter. Es wiinschte mir jemand:
«Miese Tage lieber keine / und
viel Galle ohne Steine. / Nerven,
welche niemals reissen, / Zihne,
die nicht auszubeissen, / Ohren,
die viel Nettes horen, / Nach-
barn, die nur selten storen, / Fiis-
se gut genug zum Laufen, / Geld
genug, um Brot zu kaufen. / Und
zum Kehren neue Besen / und ein
wenig Zeit zum Lesen, / und
wenn’s regnet einen Hut. /
Schluss jetzt, es ginge sonst zu
gut!y

Also denn: Schluss jetzt! Jere-
mias Gotthelf zum Beispiel hielt
ohnehin nicht viel von Neujahrs-
wiinschen. Er schrieb dazu:
«Uberhaupt finde ich, die Men-
schen titen besser, sie machten
einander ein gliickliches Leben,
als dass sie sich eins wiinschen.
Die Mehrzahl leider glaubt, mit
dem Wunsch sei ihre Schuld ge-
tilgt.»

Und nun bleibt nur noch, klei-
ne Raritét, jenes Kartchen, vier-
sprachig gedruckt im Auftrag
eines italienischen Hoteliers. Der
deutsche Text lautet: «Unsere be-
ste Wiinsche zu Wahenacht und
Neujahr mit den hoffnung von
ein baldiges aufwiedersehenbei-
uns.y Grazie, caro!
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Polizeischtund, mini

Herrel

Weitere 333 Witze von Beizli und

Bierschaum iiber Biftegg und

Bordeaux bis Brétli und Barmaid,

gesammelt von Fritz Herdi.

[lustrationen von Jiirg Furrer.

%6 %eSitUen, Taschenbuchformat,
itk

Herdis Thema umfasst den Gang
zur Beiz bis zur Heimkehr und zum
Empfang durch die Gattin. Herdi
klammert den Alkohol und seine
Witz-igen Folgen nicht aus.

Hésch da ghort?

Fritz Herdi sammelte Witze tiber
Adam, Fernsehen, Feuerwehr,
Fussball, Kino, Pelz, Schirm ...
und ...

96 Seiten mit [llustrationen von
Jurg Furrer.
Taschenbuchformat, Fr. 9.80

Dass diese Sammlung von Altem
und Neuem, Variiertem und
Abgeleitetem auch Witze tiber
Witze enthélt, das versteht sich.

Kannsch da?

Fritz Herdi sammelte weitere
Witze tiber Aufklérung, Brille,
Fischen, Karriere, Lotto,
Osterreich ... etc. ... ete.

88 Seiten, Taschenbuchformat,
Fr. 9.80

Verzell no eine!

Fritz Herdi sammelte diesmal
Witze tiber Ausreden, Eisenbahn,
Halswaschen, Polizei, Telefon ...
USW.

96 Seiten illustriert von Jiirg
Furrer, Taschenbuchformat,
Fr.9.80

Die Vergniiglichkeit der einzelnen
Witze wird erheblich erhéht
dadurch, dass sie Gusserst
mundgerecht — némlich meist in
Mundart — dargeboten werden.

Fraulein, zalel

333 Witze von Gast und Gargon
tiber Glas und Gulasch bis Gattin
und Gardinenpredigt, gesammelt
von Fritz Herdi.
Ilustrationen von J. Schedler.
IS;G Sge8it0en, Taschenbuchformat,
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Hé&sch en
Parkplatz?

Das Auto in spritzigen Witzen und
heiteren Bonmots nebst
volkstimlichen Umschreibungen
und einem anekdotischen
Abstecher zu Henry Ford,
gesammelt von Fritz Herdi.

88 Seiten, Taschenbuchformat,
Fr.9.80

Wénns chlépit, no
en Meter!

Zum Thema Auto weitere Witze,
Anekdoten, Ausspriiche und
volkstiimliche Ausdriicke.
Gesammelt von Fritz Herdi mit
Illustrationen von Jiirg Furrer.
112 Seiten, Taschenbuchformat,
Fr.9.80

Ein besonderer Teil dieses
Biichleins ist gestaltet als
volkstiimliches Wérterbuch der
Umgangssprache rund um Auto
und Verkehr und Taxi usw.

Haupme, Fisilier
Witzig!

222 Witze vom und tibers
Schweizer Militér plus Kostproben
aus der Soldatensprache,
gesammelt von Fritz Herdi.
Illustrationen von J. Schedler.

96 Seiten, Taschenbuchformat,
Fr.9.80

Zu Betehl, Korporal!

222 Witze vom und tubers
Schweizer Militér plus Kostproben
aus der Soldatensprache,
gesammelt von Fritz Herdi.
[llustrationen von J. Schedler.

98 Seiten, Taschenbuchformat,
Fr.9.80

Mit viel Versténdnis fur das
Ordonnanzkolorit hat Fritz Herdi
gesammelt, und man hat fast den
Eindruck, er habe es mit der
Auswahl nicht leicht gehabt
angesichts der vorhandenen
Fulle. Besonders interessant ist
der Mittelteil, der eine
Zusammenstellung unzéhliger
Soldatenausdriicke enthélt.

Herdis Sammlung ist herzerfrischend, nicht nur fiir jene, die
Witze rasch vergessen und deshalb einer Gedankenstiitze

bedltirfen, sondern auch fiir solche, die zwar «dc scho kenned,
ihn aber nicht so treffend zu formulieren wiissten wie Herdi.

Ihr Buchhandler zeigt Thnen
gerne Herdis Witzbtichlein aus dem

Nebelspalter-Verlag

35




	Limmatspritzer

